See the notice on TED website

722684-2023 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de réparation et d'entretien d'installations de batiments — Facility-,
Storung- und Wartungsmanagement 2024

OJ S 229/2023 28/11/2023

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wurttemberg
Adresse électronique: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Facility-, Stérung- und Wartungsmanagement 2024
Description: Facility-, Storungs- und Wartungsmanagement fur die Digitalfunkstandorte in
Baden-Wirttemberg als Rahmenvereinbarung fir die Dauer von insgesamt 4 Jahre mit der
Option einer zweimaligen Verlangerung um jeweils ein Jahr.
Identifiant de la procédure: 2eed6335-cd07-45b0-96e2-e370a56801cc
Type de procédure: Ouverte

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
N’importe ou dans 'Espace économique européen
Informations complémentaires: Der Auftrag umfasst derzeit rund 848 BOS-Standorte in Baden-
Wirttemberg. Die detaillierten Standortdaten werden ausschlief3lich dem Auftragnehmer nach
Zuschlag zur Verfugung gestellt. Im Rahmen des Vergabeverfahrens kann ausschlieRlich eine
nach Landkreisen vorgenommene Zuteilung zur Verfigung gestellt werden.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bekanntmachungs-ID: CXR6YYDYHSU
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faillite: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Concordat: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Coupable d’'une faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Paiement des cotisations de sécurité sociale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Paiement d'impéts et taxes: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Facility-, Stérung- und Wartungsmanagement 2024
Description: Der zu vergebende Auftrag umfasst das Facility-, Stérungs- und
Mangelbeseitigungsmanagements der Standorte des Digitalfunks der Behdrden und
Organisationen (BOS) in Baden-Wirttemberg. Dazu gehoéren Leitstellen, Basisstationen,
Richtfunkstandorte und Leitstellen-Konzentratoren. Der Vertrag soll sicherstellen, dass die
erfassten Standorte des Digitalfunk-BOS jederzeit - 24 Stunden an 7 Tagen der Woche -
funktionsgerecht genutzt werden kdnnen.
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Identifiant interne: #1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50700000 Services de réparation et d'entretien d'installations
de batiments

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
N’importe ou dans 'Espace économique européen
Informations complémentaires: Der Auftrag umfasst derzeit rund 848 BOS-Standorte in Baden-
Wirttemberg. Die detaillierten Standortdaten werden ausschlief3lich dem Auftragnehmer nach
Zuschlag zur Verfigung gestellt. Im Rahmen des Vergabeverfahrens kann ausschliellich eine
nach Landkreisen vorgenommene Zuteilung zur Verfigung gestellt werden.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/05/2024
Date de fin de durée: 30/09/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: 2-malige Verlangerungsoption fur den Auftraggeber
fur jeweils ein weiteres Jahr

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Description du critére de sélection: - Aktueller, nicht alter als 6 Monate, Auszug aus dem
Berufs- oder Handelsregister, in dem Sie nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes
der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens eingetragen sind, in
welchem Sie bzw. Ihr Unternehmen ansassig ist/sind oder sofern, sofern kein
Handelsregistereintrag vorhanden ist, eine Kopie der Gewerbeanmeldung oder -bestatigung.
Mindestens fur 2 Referenzen der letzten Jahre (2020, 2021, 2022), die mit dem hier zu
vergebenen Auftrag vergleichbar sind,

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXR6YYDYHSU/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYDYHSU

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 29/12/2023 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: § 56 Abs. 2 VgV: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den (...)
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 29/12/2023 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Date d'ouverture: 29/12/2023 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: - Eigenerklarung tber die Verpflichtung zur
Tariftreue und Mindestentlohnung fur Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-Wirttemberg
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG) - Eigenerklarung zur Umsetzung von Art.
5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 (5. EU-Sanktionspaket gegen
russische Unternehmen) - Der Bewerber/Bieter versichert, dass er im Auftragsfall
ausschliel3lich zuverlassige Personen mit Arbeiten im Auftrag der Polizei betrauen und sein
eingesetztes oder beauftragtes Personal ggf. auf Verlangen des Auftraggebers einer
Zuverlassigkeitsuberprifung unterziehen lasst

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: Erklarung der Hauptbank des Bieters, die Auskunft dartber gibt, ob der
Bieter seinen Zahlungsverpflichtungen regelmafig nachkommt (in deutscher Sprache oder mit
Ubersetzung); Nachweis liber das Bestehen einer in Rahmen und Umfang marktiiblichen
Industriehaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus einem
Mitgliedsstaat der EU, bei Bietergemeinschaften von jedem einzelnen Mitglied;

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

722684-2023 Page 4/6


https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDYHSU

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wurttemberg
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organisations

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Beschaffungsamt des BMI
Numéro d’enregistrement: 994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Prasidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Wirttemberg
Numéro d’enregistrement: 08-A1554-47
Adresse postale: Nauheimer Straflte 101
Ville: Stuttgart
Code postal: 70372
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Téléphone: +49 71123-020
Télécopieur: +49 7112302-1099
Roles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-0
Télécopieur: +49 721926-3985
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 576175eb-27ff-4faa-80e3-a637d5596215 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 27/11/2023 14:34:44 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 722684-2023

Numéro de publication au JO S: 229/2023

Date de publication: 28/11/2023
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